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Operating instruction

Controls and displays
Touchpad

Power LED

CAP LED

Status LED - charging
Status LED - Bluetooth
[OFF / ON] switch

USB-A charging connection

~No U A W =

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions in
a safe place for future reference.

1. Explanation of warning symbols and notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information
or important notes.

2. Explanation of symbols used on the product
label

« The power of the charger must range
from a minimum power of 2.0 watt
required by the radio system to a
maximum power of 2.0 watt required to
achieve the maximum charging speed.

« The standardised USB interface means
that a charger with a higher output
power can also be used.

3. Package contents

- Bluetooth keyboard with touchpad
« These operating instructions

« USB charging adapter cable

4, Safety instructions

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

- Protect the product from dirt, moisture and overheating
and use it in dry environments only.

« Do not use the product in areas in which electronic

products are not permitted.

Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Use the item only in moderate climatic conditions.
Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

The battery is integrated and cannot be removed.

« Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.
Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.
Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

5. System requirements

The keyboard supports Bluetooth®-enabled tablet PCs
and smartphones with the Android, i0S and Windows
operating systems.

The following requirements must be met to enable its use:
« Android devices require at least Android 7.0 or later

« Apple devices require at least i0S 13.4 or later

« Windows devices require at least Windows 8 or later
Check whether the latest version is installed and carry
out a software update if necessary.

Note

+For proper functioning of the Bluetooth® keyboard,

make sure that the correct keyboard layout (QWERTZ,

QWERTY, etc.) is activated in the settings of your device.

Please be aware that your device must support some

functions if they are to be used.

If some of the keys of the Bluetooth® keyboard do

not function properly on your device due to software,

you can execute them via the virtual keyboard.

+ Please refer to the operating instructions of your
device for more information.




6. Commissioning
Charging the battery
Warning — Battery

« Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

« As arule, do not charge devices or USB connections
that are defective and do not try to repair them
yourself.

« Do not overcharge the product or allow the battery to
completely discharge.

+ Avoid storing, charging or using the device in extreme
temperatures and extremely low atmospheric pressure
(for example, at high altitudes).

+ When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

« The product contains a rechargeable battery.

« Charge the keyboard fully before using it for the first
time.

= If the Power LED (2) is flashing red or if there is
no response / connection after switching it on, the
keyboard needs to be charged.

« Connect the supplied USB charging cable to the USB
charging connection (7) on the keyboard.

- Connect the free plug on the USB charging cable to a
suitable USB charger. To do this, consult the operating
instructions for the USB charger you are using.

« The status LED (4) now lights up solid red and the
keyboard is charging.

= Once the charging process is complete, the red status
LED goes out.

The actual battery life varies according to the use of

the device, the settings and the ambient conditions

(rechargeable batteries have a limited service life).

Note — charging procedure
« A complete charging cycle takes about 4 hours.

« The keyboard's rechargeable battery can be
charged both when it is switched on and off.

« Use the USB charging cable included for this
product.

7. Operation
Note

« The functions described in this section are only
possible with Bluetooth®-enabled devices.

+ Note that the maximum range for Bluetooth® is 10
metres without obstacles such as walls, people, etc.
7.1 Bluetooth® initial connection (pairing)
Note - pairing

+ Ensure that the Bluetooth®-enabled device is
switched on and that the Bluetooth® function is
activated.

Make sure that your Bluetooth®-enabled device is
visible to other Bluetooth® devices.

Please refer to the operating instructions of your
device for more information.

« Slide the [OFF/ON] switch (6) to the ON position to
switch on the Bluetooth® keyboard. The power LED
(2) lights up blue for approx. 2-5 seconds.

« Press and hold the FN button and then also press
the C button until the LED flashes to start the pairing
process.

« The Bluetooth status LED (5) flashes blue. The
keyboard searches for a Bluetooth® connection.

« Open the Bluetooth® settings and wait until the list of
found Bluetooth® devices shows Hama BT keyboard.

« Select Hama BT keyboard, follow the instructions
of your end device if necessary and wait until the
keyboard is displayed as connected in the Bluetooth®
settings of your device.

« The Bluetooth status LED (5) lights up blue as soon
as the Bluetooth keyboard is successfully connected
to the device.

= You can now use the Bluetooth® keyboard.

Note - Bluetooth® pairing
« If the device is disconnected from the Bluetooth
keyboard or the device is switched off, the keyboard

automatically switches to sleep mode after 10
minutes.

« Pressing any button automatically re-establishes the
Bluetooth connection.




« The Bluetooth keyboard automatically switches to
sleep mode if pairing fails for a long time. Press the
key combination fn+C to activate pairing.

- If the Bluetooth connection fails or an unstable
Bluetooth connection occurs, this may be due to an
inadequate power supply. Charge the device for at
least 5 minutes and then try again.

7.2 Automatic Bluetooth® connection
(once pairing has been performed)

Note

- Ensure that the Bluetooth®-enabled device is
switched on and that the Bluetooth® function is
activated.

Make sure that your Bluetooth®-enabled device is
visible for other Bluetooth® devices.

Please refer to the operating instructions of your
device for more information.

« Slide the [OFF/ON] switch (6) to the ON position to
switch on the Bluetooth® keyboard. The Power LED
(2) lights up blue for two seconds.

= You can now use the Bluetooth® keyboard.

Note - connection impaired
After a successful initial pairing, the connection is

established automatically. If the Bluetooth® connection
is not established automatically, check the following:

In your device's Bluetooth® settings, check that

Hama BT keyboard is connected. If not, repeat
the steps described in 6.1. Bluetooth® initial
connection.

Check whether obstacles are impairing the range. If
s0, move the devices closer together.

7.3 Deleting all Bluetooth® connections

« Press the key combination [fn + Shift key + Backspace
key] to delete all currently existing Bluetooth®
connections simultaneously.

Note

« Also remove the keyboard from the list of saved
Bluetooth® deviceson your device. It cannot
otherwise be reconnected to your device.

7.4 Multimedia keys

The multimedia keys enable direct
rapid access to various applications
and functions.

Start screen  Start screen  Web browser
Search Search Search
Select all Select all Select all
Copy Copy Copy

Paste Paste Paste

Cut Cut Cut

Go back one  Go back one  Go back one
track track track
Play/Pause  Play/Pause  Play/Pause

Previous track Previous track Previous track

F9 Volume down Volume down Volume down

z I
3 3 3

P e Volumeup ~ Volumeup  Volume up
S Reduce Reduce Reduce
—J  brightness  brightness  brightness
Increase Increase Increase
=) brightness  brightness  brightness
Screenlock  Screenlock  Screenlock




One finger on the pad:
/ + Single click: left mouse button
+ Double click: right mouse button

——— Two fingers on the pad:
¢ ¢ + Slide up/down: Scroll wheel up/down

+ Swipe left/right: Page / menu change

+ Fingers together/apart: Zoom in / out

Three fingers on the pad:
+ Sliding from top to bottom: back to

the main page
¢ ¢ ¢ + Sliding from the bottom to the top:
Open multitasking window
« Push from left to right / right to left:
Change app

7.5 Create @ character

To create the @ character with the keyboard, carry out
the following steps:

Assign the tablet's operating system to the keyboard by

pressing the Fn key and the key for the respective system

at the same time: A for Android, S for Windows or D for
i0S. You will find the Fn button at the bottom left.

The @ sign function is now active and can be used
with the key combination "Alt/Option” and "@ sign”.
7.6 Standby and switch off

The Bluetooth keyboard automatically switches to

standby mode if it is not used for more than 3 minutes.

The Bluetooth keyboard automatically switches to
sleep mode if it is not used for more than 10 minutes.
Press any key to reactivate the keyboard.

Move the [OFF/ON] switch (6) to the OFF position to
switch the Bluetooth® keyboard off.

Care and maintenance

Only clean this product using a lint-free, slightly damp
cloth and do not use any harsh cleaners.
Ensure that no water is able to enter the product.
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9. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to
observe the operating instructions and/or safety notes.

10. Technical data

Bluetooth® version 5.0

Range max. 10m
Dimensions (L x
WxH) 245180 x 6 mm
78incl.14
Number of keys
media keys
. Rechargeable Li-battery 3.7V
Batteries 350 mAh

Charging voltage ~ Max. 5V = max. 230mAh
Charging time ~4h




11. Declaration of conformity 12. Specifications according to Regulation (EU)

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that 2023/826

the radio equipment type (00216598, Information regarding energy consumption can be

00217217, 00217218, 00217219, found at:

00222030, 00222094, 00222095, https://support.hama.com/00216598
00222096, 00227010, 00227084, 00227093, https://support.hama.com/00217217
00231008, 00231013, 00231030] is in compliance https://support.hama.com/00217218
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU https://support.hama.com/00217219
declaration of conformity is available at the following https://support.hama.com/00222030

internet address:

https://support.hama.com/00216598
https://support.hama.com/00217217
https://support.hama.com/00217218
https://support.hama.com/00217219
https://support.hama.com/00222030
https://support.hama.com/00222094
https://support.hama.com/00222095
https://support.hama.com/00222096
https://support.hama.com/00227010
https://support.hama.com/00227084
https://support.hama.com/00227093
https://support.hama.com/00231008
https://support.hama.com/00231013
https://support.hama.com/00231030

Frequency band(s) 2402 - 2480 MHz

Maximum radio-frequency
power transmitted

4.41 dBm

https://support.hnama.com/00222094
https://support.nama.com/00222095
https://support.hama.com/00222096
https://support.hama.com/00227010
https://support.hnama.com/00227084
https://support.nama.com/00227093
https://support.hama.com/00231008
https://support.hama.com/00231013
https://support.hnama.com/00231030




@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
Touchpad

Power LED

CAP LED

Status LED - Laden

Status LED - Bluetooth

[OFF / ON] - Schalter
USB-Lade-Anschluss

~No U A W =

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu konnen.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

« Die Leistung des Ladegerdts muss von
einer von der Funkanlage benétigten
Mindestleistung von 2.0 Watt bis zu
einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit bendtigten
Hdchstleistung von 2.0 Watt reichen.

« Durch die standardisierte USB-
Schnittstelle kann auch ein Ladegerat
mit hoherer Ausgangsleistung verwendet
werden.

3. Packungsinhalt

« Bluetooth Tastatur mit Touchpad
- diese Bedienungsanleitung

« USB-Ladeadapterkabel

ol

Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.
Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschddigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

5. Systemvoraussetzungen

Die Tastatur unterstiitzt Bluetooth®-fahige Tablet-PCs
und Smartphones mit den Betriebssystemen Android, iOS
und Windows.

Fiir die Nutzung missen folgende Voraussetzungen

gegeben sein:

- Android Gerate bendtigen mindestens Android 7.0
oder neuer




« Apple Gerate benétigen mindestens iOS 13.4 oder
neuer

= Windows Gerate bengtigen mindestens Windows 8
oder neuer

Uberpriifen Sie, ob die aktuellste Version installiert ist
und fiihren Sie ggf. ein Software Update durch.
Hinweis
« Stellen Sie fiir eine ordnungs-
gemaBe Funktion der Bluetooth®-Tastatur sicher,
dass in den Einstellungen Ihres Endgerdtes das
richtige Tastaturlayout (QWERTZ, QWERTY, etc.)
aktiviert ist.
Beachten Sie, dass die Unterstiitzung einiger
Tastenfunktionen von Ihrem Endgerat abhdngig ist.
Funktionieren auf Ihrem Endgerat softwarebedingt
einige Tasten der Bluetooth®-Tastatur nicht
ordnungsgemaR, konnen Sie diese (iber die virtuelle
Tastatur ausfiihren.
Beachten Sie dazu die Bedienungsanleitung Ihres
verwendeten Endgerates.

6. Inbetriebnahme
Akku aufladen
Warnung — Akku

- Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerdte oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelmaRig (mind.
vierteljahrig) nach.

= Das Produkt verfiigt iber einen wieder aufladbaren
Akku.

« Laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch
vollstandig auf.

« Blinkt die Power-LED (2) rot oder erfolgt nach dem
Einschalten keine Reaktion/Verbindung, muss die
Tastatur aufgeladen werden.

« SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel am

USB-Lade-Anschluss (7) der Tastatur an.

SchlieRen Sie den freien Stecker des USB-Ladekabels
an einem geeigneten USB-Ladegerdt an. Beachten Sie
hierzu die Bedienungsanleitung des verwendeten USB
Ladegerats.

Die Status LED (4) leuchtet nun dauerhaft rot, die
Tastatur wird geladen.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, erlischt die rote
Status LED.

Die tatsachliche Akkulaufzeit variiert ja nach

Nutzung des Gerates, den Einstellungen und
Umgebungsbedingungen (Akkus haben eine begrenzte
Lebensdauer)

Hinweis — Ladevorgang
Ein kompletter Ladevorgang dauert ca. 4 Stunden.

Der Akku der Tastatur kann sowohl in ein- als auch
ausgeschaltetem Zustand geladen werden.

Verwenden Sie ausschlieRlich das beiliegende USB
— Ladekabel fiir dieses Produkt.

7. Betrieb

Hinweis

- Die in diesem Kapitel beschriebenen Funktionen
sind nur mit Bluetooth®-fahigen Endgerdten
maglich.

Beachten Sie, dass die Reichweite von Bluetooth®
max. 10 Meter betragt, ohne Hindernisse wie
Wande, Personen, etc.

7.1 Bluetooth® Erstverbindung (Pairing)

Hinweis — Pairing

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat eingeschaltet ist und dass Bluetooth®
aktiviert ist.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat fiir andere Bluetooth® Gerate sichtbar ist.

« Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung Ihres
Endgerates.

« Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter (6) auf

die Position ON, um die Bluetooth®Tastatur
einzuschalten. Die Power LED (2) leuchtet fiir ca. 2-5
Sekunden blau.




Driicken und halten Sie die FN-Taste und driicken Sie

dann zusatzlich die C-Taste solange bis die LED blinkt,

um den Pairing-Prozess zu starten.
Die Bluetooth-Status LED (5) blinkt blau. Die
Tastatur sucht nach einer Bluetooth® Verbindung.
Offnen Sie die Bluetooth® Einstellungen und warten
Sie bis in der Liste der gefundenen Bluetooth® Gerdte
Hama BT keyboard angezeigt wird.
Wahlen Sie Hama BT keyboard aus, folgen Sie
ggfs. den Anweisungen Ihres Endgerates und warten
Sie bis die Tastatur als verbunden in den Bluetooth®
Einstellungen Ihres Endgerdtes angezeigt wird.
Die Bluetooth-Status LED (5) leuchtet blau, sobald
die Bluetooth Tastatur erfolgreich mit dem Gerat
verbunden ist.
Sie kdnnen die Bluetooth® -Tastatur nun verwenden.
Hinweis — Bluetooth® Pairing
« Wenn das Gerdt von der Bluetoothtastatur getrennt
wird oder das Gerdt ausgeschaltet ist, wechselt
die Tastatur nach 10 Minuten automatisch in den
Ruhemodus.

Durch Driicken einer beliebige Taste wird die
Bluetooth-Verbindung automatisch wieder
hergestellt.

Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Ruhemodus, wenn das Pairing fiir langere Zeit
fehlschlagt. Driicken Sie die Tastenkombination
fn+C, um das Pairing zu aktivieren.

Wenn die Bluetooth-Verbindung fehlschlagt oder
eine instabile Bluetooth-Verbindung auftritt, kann
dies an einer unzureichenden Stromversorgung
liegen. Laden Sie das Gerat fiir min. 5 Minuten und
versuchen Sie es anschlieend erneut.

7.2 Automatische Bluetooth® Verbindung

(nach bereits erfolgtem Pairing)

Hinweis

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerdt eingeschaltet ist und dass Bluetooth®
aktiviert ist.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat fiir andere Bluetooth® Gerate sichtbar ist.

« Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung lhres
Endgerates.

« Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter (6) auf

die Position ON, um die Bluetooth®-Tastatur
einzuschalten. Die Power LED (2) leuchtet fir zwei
Sekunden blau..

- Sie konnen die Bluetooth®-Tastatur nun verwenden.

Hinweis - Verbindung beeintrachtigt

Nach einer erfolgreichen Erstverbindung erfolgt die
Verbindung automatisch. Sollte sich die Bluetooth®
Verbindung nicht automatisch wiederherstellen, priifen
Sie die folgenden Punkte:

+ Kontrollieren Sie in den Bluetooth® Einstellungen
des Endgerates, ob
Hama BT keyboard verbunden ist. Wenn nicht,
wiederholen Sie die unter 6.1. Bluetooth®
Erstverbindung genannten Schritte.

Kontrollieren Sie, ob Hindernisse die Reichweite
beeintrachtigen. Wenn ja, positionieren Sie die
Gerdte naher zueinander.

7.3 Loschen aller Bluetooth® Verbindungen
« Driicken Sie die Tastenkombination [fn + Shift-Taste

+ Backspace-Taste], um alle aktuell bestehenden
Bluetooth® Verbindungen zeitgleich zu I8schen.
Hinweis
- Entfernen Sie die Tastatur auch aus der Liste der
gespeicherten Bluetooth®-Gerate lhres Endgerates.
Sie kann ansonsten nicht neu mit Ihrem Endgerat
verbunden werden.




7.4 Multimedia-Tasten

Die Multimedia-Tasten ermdglichen einen direkten
Schnellzugriff auf unterschiedliche Anwendungen

und Funktionen.

Start-
bildschirm

Suche

Alles
auswahlen

Kopieren
Einfiigen
Ausschneiden
Titel zuriick
Play/Pause

Titel vor

Lautstarke
leiser

Lautstarke
lauter
Helligkeit
verringern

oo Helligkeit
erhdhen

T Bildschirm-
sperre

Start-
bildschirm

Suche

Alles
auswahlen

Kopieren
Einfligen
Ausschneiden
Titel zuriick
Play/Pause

Titel vor

Lautstarke
leiser

Lautstarke
lauter
Helligkeit
verringern

Helligkeit
erhdhen
Bildschirm-
sperre

Webbrowser

Suche

Alles
auswahlen

Kopieren
Einfiigen
Ausschneiden
Titel zuriick
Play/Pause

Titel vor

Lautstarke
leiser

Lautstarke
lauter

Helligkeit
verringern

Helligkeit
erhdhen
Bildschirm-
sperre

Ein Finger auf dem Pad:
« Einfacher Klick: linke Maustaste
« Doppelklick: rechte Maustaste

Zwei Finger auf dem Pad:

= Nach oben/unten schieben: Scrollrad
nach oben/unten

« Streichen nach links/rechts: Seiten-/
Meniwechsel

« Finger zusammen/auseinander:
Zoom in/ out

Drei Finger auf dem Pad:
Schieben von oben nach unten:
zurlick zur Hauptseite

Schieben von unten nach oben:
Multitasking-Fenster 6ffnen
Schieben von links nach rechts /
rechts nach links: App wechseln

2 El

1.5 @-Zeichen erzeugen

Fiir das Erzeugen des @-Zeichen mit der Tastatur fiihren

Sie folgende Schritte durch:

= Ordnen Sie der Tastatur das Betriebssystem des Tablets
zu, indem Sie gleichzeitig die Fn-Taste und die Taste
fiir das jeweilige System driicken: A firr Android, S
fiir Windows oder D fiir i0S. Die Fn-Taste finden Sie
unten links.

« Die @-Zeichen-Funktion ist nun aktiv und kann
mithilfe der Tastenkombination , Alt/Option” und
,@-Zeichen” verwendet werden.




7.6 Standby und Ausschalten

Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Standby-Modus, wenn sie langer als 3 Minuten nicht
verwendet wird.

Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Ruhemodus, wenn sie langer als 10 Minuten nicht
verwendet wird.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Tastatur
wieder zu aktivieren.

Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter (6) auf

die Position OFF, um die Bluetooth®-Tastatur
auszuschalten.

o

Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt
eindringt.

9. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG (ibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fur Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemdfem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

10. Technische Daten

Bluetooth® Version 5.0

Reichweite max. 10 m

MaRe (L x B x H) 245 x 180 x 6mm

Tastenanzahl Kﬂgeidni:‘»#agten

Batterien Wiederaufladbare Li-Batterie
3.7V 350 mAh

Ladespannung Max. 5V = max. 230mAh

Aufladezeit ~4h

11. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG,
c € dass der Funkanlagentyp [00216598,

00217217, 00217218, 00217219,
00222030, 00222094, 00222095, 00222096,
00227010, 00227084, 00227093, 00231008,
00231013, 00231030] der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollsténdige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
https://support.nama.com/00216598
https://support.hama.com/00217217
https://support.hama.com/00217218
https://support.hnama.com/00217219
https://support.nama.com/00222030
https://support.hama.com/00222094
https://support.hama.com/00222095
https://support.hnama.com/00222096
https://support.nama.com/00227010
https://support.hama.com/00227084
https://support.hama.com/00227093
https://support.hnama.com/00231008
https://support.nama.com/00231013
https://support.hama.com/00231030

Frequenzband/Frequenzbander 2402 - 2480 MHz

Abgestr_ah\te maximale 4.41 dBm
Sendeleistung
12. Angaben nach Verordnung (EU) 2023/826
Informationen zum Energieverbrauch finden Sie unter:
https://support.hama.com/00216598
https://support.hnama.com/00217217
https://support.nama.com/00217218
https://support.hama.com/00217219
https://support.hama.com/00222030
https://support.hnama.com/00222094
https://support.hnama.com/00222095
https://support.hama.com/00222096
https://support.hama.com/00227010
https://support.hnama.com/00227084
https://support.nama.com/00227093
https://support.hama.com/00231008
https://support.hama.com/00231013
https://support.nama.com/00231030




@B Instructiuni de utilizare

Elemente de operare si afisaje
Suport tactil

LED de alimentare

LED CAP

LED de stare —incarcare

LED de stare — Bluetooth
[OFF/ON] — comutator

Mufa de incarcare USB

~No U A W =

Va multumim pentru faptul cd v-ati decis in favoarea unui

produs Hama!

Va rugam sa va luati timpul necesar pentru a citi
urmatoarele instructiuni si indicatii in totalitate. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare mai apoi intr-un loc sigur,
pentru a le putea consulta In caz de necesitate.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a
indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate
sau pentru a atrage atentia asupra pericolelor si
riscurilor speciale.

Indicatie

Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau
indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor denumirilor de produs

» Puterea fncdrcatorului trebuie sa varieze
de la o putere minima de 2,0 wati ceruta
de sistemul radio pand la o putere
maxima de 2,0 wati necesara pentru a
atinge viteza maxima de incarcare.

« Datoritd interfetei USB standardizate,
poate fi utilizat si un incdrcdtor cu o
putere de iesire mai mare.

3. Continutul ambalajului

« Tastatura Bluetooth cu suport tactil
« Aceste instructiuni de utilizare

« Cablu adaptor de incarcare USB

4. Indicatii de securitate

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciald.

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea
cu apa.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solara directa.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.
Nu folositi produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi indepdrtat.
Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in
caz de deterioare

Nu ncercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

Produsul sau acumulatorul nu se arunca in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.

Nu lasati produsul sa cada si nici nu il expuneti unor
vibratii puternice.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.

Nu aduceti modificéri produsului. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

5. Premise de sistem

Tastatura acceptd tablete si smartphone-uri compatibile
Bluetooth®, cu sisteme de operare Android, i0S si
Windows.

Pentru utilizare, trebuie indeplinite urmdtoarele cerinte
preliminare:

« Dispozitivele Android au nevoie cel putin de
Android 7.0 sau o versiune mai noua

- Dispozitivele Apple au nevoie cel putin de i0S 13.4 sau
0 versiune mai noua

« Dispozitivele Windows au nevoie cel putin de
Windows 8 sau o versiune mai noua

Verificati daca este instalatd cea mai recentd versiune si,
daca este necesar, efectuati o actualizare software.
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Indicatie

= Pentru o functionare corecta
a tastaturii Bluetooth®, asigurati-va cd in setdrile
dispozitivului dvs. final este activat layoutul corect
al tastaturii (QWERTZ, QWERTY etc.).

Aveti in vedere faptul ca acceptarea anumitor
functii ale tastelor depinde de dispozitivul dvs. final.

Dacd unele dintre tastele tastaturii Bluetooth® nu
functioneaza corespunzator pe dispozitivul dvs.
final din cauza software-ului, puteti executa aceste
functii prin intermediul tastaturii virtuale.

T acest sens, respectati instructiunile de utilizare
ale terminalului utilizat de dvs.

6. Punerea in functiune

incércarea acumulatorului

Avertizare — Acumulator

Pentru Incdrcare folositi numai incdrcdtoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcatoare sau racorduri USB defecte si
nu incercati sa le reparati.

Nu supraincdrcati sau descarcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazutd a
aerului (de ex. la fnaltimi mari).

La depozitare mai indelungatd efectuati reincarcarea
la intervale regulate (cel putin trimestrial).

Produsul dispune de un acumulator reincarcabil
Incércati tastatura complet inainte de prima utilizare.
Daca LED-ul de alimentare (2) clipeste n rosu sau
dacd nu existd nicio reactie/conectare dupa pornire,
tastatura trebuie incarcata.

Conectati cablul de fncarcare USB din pachetul de
livrare la mufa de incarcare USB (7) a tastaturii.
Conectati stecarul liber al cablului de incarcare USB la
un incarcator USB adecvat. Acordati atentie in acest
sens instructiunilor de utilizare ale incarcatorului USB
utilizat.

LED-ul de stare (4) se aprinde acum permanent rosu,
tastatura se incarca.

Cand procesul de incarcare este finalizat, LED-ul de
stare de culoare rosu se stinge.

7

7

Indicatie — Procesul de incarcare

Indicatie

Durata efectiva de exploatare a acumulatorului
depinde de utilizarea dispozitivului, de setdri si de
conditiile de mediu (acumulatorii au o durata de
exploatare limitata).

Un proces complet de incdrcare dureaza cca. 4 ore.

Acumulatorul tastaturii poate sa fie ncarcat atat in
stare conectatd, cat si deconectat.

Utilizati exclusiv cablul de incdrcare USB din
pachetul de livrare numai pentru acest produs.

. Utilizarea

« Functiile descrise fn acest capitol sunt posibile

numai cu terminale compatibile Bluetooth®.

« Va rugdm sa aveti in vedere cd raza de actiune

Bluetooth® este de max. 10 metri, fard obstacole,
precum pereti, persoane etc.

.1 Prima conectare Bluetooth® (pairing)

Indicatie — pairing

« Asigurati-va ca terminalul dvs. Bluetooth® este

conectat si functia Bluetooth® este activatd.

« Asigurati-va ca terminalul dvs. compatibil

Bluetooth® este vizibil pentru alte aparate
Bluetooth®.

« Acordati in acest sens atentie instructiunilor de

utilizare ale terminalului dvs.

Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia

ON pentru a porni tastatura Bluetooth®. LED-ul

de alimentare (2) se aprinde in albastru timp de
aproximativ 25 secunde.

Apasati si mentineti apasatd tasta FN, apoi apasati
si tasta C pand cand LED-ul clipeste, pentru a incepe
procesul de pairing.

LED-ul de stare Bluetooth (5) clipeste albastru.
Tastatura cautd o conexiune Bluetooth®.

Deschideti setdrile Bluetooth® si asteptati pana ce in
lista dispozitivelor Bluetooth® gdsite se afiseaza Hama
BT keyboard.




Selectati Hama BT keyboard, daca este necesar
urmati instructiunile terminalului dvs. si asteptati pand
cand tastatura se afiseazd ca fiind conectata in setdrile Dupéd o prima conectare realizata cu succes,

Indicatie — conexiune afectata

Bluetooth® ale terminalului dvs. conexiunea se realizeazs automat. In cazul in care
« LED-ul de stare Bluetooth (5) se aprinde in albastru conexiunea Bluetooth® nu este restabilita automat,
de fndatd ce tastatura Bluetooth este conectatd cu verificati urmdtoarele puncte:

succes cu dispozitivul.

Acum putei utilza tastatura Bluetooth® - Verificati setarile Bluetooth® ale dispozitivului dvs.

s L . final pentru a vedea daca o
Indicatie — Pairing prin Bluetooth® Hama BT keyboard este conectatd. Daca nu este,
« Daca dispozitivul este deconectat de la tastatura repetati pasii mentionati la punctul 6.1. Prima

Bluetooth sau dacd dispozitivul este oprit, tastatura conectare Bluetooth®.

trece automat fn modul repaus dupa 10 minute. « Verificati daca obstacolele afecteaza raza de
- Apasarea oricarei taste restabileste automat acfiune. Daca da, poziionati aparatele mai aproape

conexiunea Bluetooth. unele de altele.

Tastatura Bluetooth trece automat in modul repaus 7.3 Stergerea tuturor conexiunilor Bluetooth®
daca pairingul esueaza pentru o perioada lunga de . Apscari combinatia de taste [fn + tasta Shift + tasta
timp. Apasati combinafia de taste fn-+C pentru a Backspace] pentru a sterge simultan toate conexiunile
activa pairingul. Bluetooth® existente in prezent.

Tn cazul in care conexiunea Bluetooth esueaza

sau apare o conexiune Bluetooth instabild, acest Indicatie
lucru poate fi cauzat de o alimentare electrica - . o

insuficient3. Incircati dispozitivul timp de - Stergeti tastatura dm ]lsta d\quznwglor Bluetooth®
min. 5 minute, apoi incercati din nou. salvate de pe dispozitivul dvs. final. In caz contrar,

nu v puteti reconecta la dispozitivul dvs. final.
7.2 Conectarea automata prin Bluetooth®

(dupé ce pairingul a avut deja loc) 7.4 Tastele multimedia

o Tastele multimedia permit un acces direct
Indicatie si rapid la diferite aplicatii
« Asigurati-va ca terminalul dvs. Bluetooth® este si functi.

conectat si functia Bluetooth® este activata.
- Asigurati-va ca terminalul dvs. compatibil ----
Bluetooth® este vizibil pentru alte aparate
Ecran de Ecran de

Bluetooth®.
; o pornire pornire
« Acordati fn acest sens atentie instructiunilor de
utilizare ale terminalului dvs.

- Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia ON
pentru a porni tastatura Bluetooth®. LED-ul de
alimentare (2) se aprinde in albastru timp de doua
secunde. E]

= Acum puteti utiliza tastatura Bluetooth®.

Browser web

Cautarea Cautarea Cautarea

Selectare Selectare Selectare
totala totald totala

3 Copiere Copiere Copiere




Addugare  Addugare  Addugare

Trei degete pe suport:
Decupare Decupare Decupare « Glisare de sus in jOSZ Tnapoi la pagina
principald
Piesa Piesa Piesa « Glisare de jos Tn_ s_us:_deschidere
anterioara  anterioard  anterioard fereastra de activitati multiple
« Glisare de la stanga la dreaptalde la

Redare/Pauzd Redare/Pauza Redare/Pauza dreapta la stanga: comutare aplicatie
Piesa Piesa Piesa 7.5 Crearea caracterului @
urmatoare  urmatoare  urmatoare Pentru a crea caracterul @ cu tastatura, aplicati

urmatorii pasi:
« Atribuiti tastaturii sistemul de operare al tabletei
prin apdsarea simultana a tastei Fn si a tastei pentru

g Volum scazut  Volum scdzut  Volum scazut

Volum crescut Volum crescut Volum crescut sistemul respectiv: A pentru Android, S pentru
Windows sau D pentru i0S. Veti gasi tasta Fn in
Reducere Reducere Reducere stanga jos.
luminozitate  luminozitate  luminozitate - Functia aferentd caracterului @ este acum activa
— Crestere Crestere Crestere si poate fi utilizata prin combinatia de taste , Alt/

Optiune” si , Caracterul @".

Blocare Blocare Blocare 7.6 Standby i oprire )
ecran ecran ecran « Tastatura Bluetooth comutd automat in modul standby
daca nu este utilizata mai mult de 3 minute.

- Tastatura Bluetooth comuta automat in modul repaus
daca nu este utilizata mai mult de 10 minute.

- Apasati orice tasta pentru a activa din nou tastatura.

- Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia OFF

pentru a opri tastatura Bluetooth®.

luminozitate  luminozitate  luminozitate

Un deget pe suport:
+ Clic simplu: butonul din stanga al 8. intretinerea si ingrijirea
mouse-ului « Curatati produsul numai cu o lavetd ce nu lasa scame,
* (lic dublu: butonul din dreapta al usor umezita si nu utilizati detergenti agresivi.
mouse-ului « Aveti grija ca apa sa nu patrunda in produs.

Doud degete pe suport:

+ Glisare in susfjos: rotita de scroll in
susfin jos

« Glisare spre stanga/dreapta: comutare
pagini/meniuri

+ Strangere/departare degete: marire/
micsorare




9. Excluderea raspunderii 11. Declaratie de conformitate

Hama GmbH & Co KG nu si asuma nicio raspundere Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, dedlara
sau garantie pentru daunele ce rezulta din instalarea, ca tipul de echipamente radio (00216598,
montajul, utilizarea inadecvate ale produsului sau 00217217, 00217218, 00217219,
nerespectarea instructiunilor de utilizare 00222030, 00222094, 00222095,

si/sau a indicatiilor de sigurantd. 00222096, 00227010, 00227084, 00227093,

00231008, 00231013, 00231030] este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa

10. Date tehnice

Versiune 5.0
Bluetooth® internet:

: https://support.nama.com/00216598
Razadeactiune  max.10m https://support.hama.com/00217217
Dimensiuni https://support.hama.com/00217218
(LxIxH) 245x180x 6 mm https://support.hama.com/00217219

78 incl. 14 https://support.nama.com/00222030

Numar de taste https://support.hama.com/00222094

taste media https://support.hama.com/00222095

Bateri Baterie reincarcabild litiu 3,7 V https://support.nama.com/00222096
350 mAh https://support.nama.com/00227010

Tensiunea de https://support.nama.com/00227084
T — Max. 5V ==max. 230 mAh https://support.hama.com/00227093
- — https://support.hnama.com/00231008
Timp defncarcare  ~4h https://support.hama.com/00231013

https://support.hnama.com/00231030
Banda (benzile) de frecvente 2402-2480 MHz

Puterea maxima 4.41 dBm

12. Indicatii conform Directivei (UE) 2023/826
Informatii despre consumul de energie puteti gasi la:
https://support.hama.com/00216598
https://support.hama.com/00217217
https://support.hama.com/00217218
https://support.nama.com/00217219
https://support.hama.com/00222030
https://support.hama.com/00222094
https://support.hnama.com/00222095
https://support.hnama.com/00222096
https://support.hama.com/00227010
https://support.hama.com/00227084
https://support.hnama.com/00227093
https://support.nama.com/00231008
https://support.hama.com/00231013
https://support.hama.com/00231030




PbKOBO/CTBO 3a eKcrnoaraLms

EnemeHTu 3a ynpasJsieHUe U UHAUKaTopun
Tbunag

CBeTozivof 3a 3axpaHBaHe

Cetoanon CAP

CeeTozvof 3a CTaTyC — 3apexnaaHe
CBeTonwop 3a cTatyc — Bluetooth
Mpesknioysaten [OFF/ON]

USB nopr 3a 3apexaatqe

~No U A W =

bnaronapum Bu, ye cre usbpan npopykr Ha Hama!
Otpienete Bpeme v NpoyeTe M3LANO CleaBalLnTe
VHCTPYKLMIA 1 yKa3aHua. Cnef ToBa 3anasete ToBa
PBKOBO/CTBO 3a €KCN0aTaLNA Ha CUTYPHO MACTO, 3a fia
MOXeTe fia NpaBuTe CPaBKy B HEro Npu HyXaa.

1. 06ACHeHne Ha NpepynpeanTeNHIN CUMBONN 1
yKazaHua
Mpepynpexpexne

M3non3Ba ce, 3a Aa 0603HauaBa yKasaHue 3a
6e30MacHOCT N1 33 3 HACO4M BHUMAHUETO KbM
KOHKPETHW 0MacHOCTU 1 PUCKOBE.

Ykazauue

/13non3Ba ce, 3a fia 0603HayaBa AOMbAHUTENHA
NHGOPMALIMA NN BaXHN YKa3aHNA.

2. 06sicCHeHNe Ha CUMBO/M Ha NPOAYKTOBOTO
0603HayeHne

* MOLLHOCTTa Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO
TpAbBa a Bapupa OT MUHUMAIHA
moLuHocT ot 2,0 W, u3nckaHa ot
paguocucTemata, 4o MakcuManHa
MoLLHocT oT 2,0 W, Heobxoauma 3a
NOCTUraHe Ha MakcuMasHa ckopocT Ha
3apexnaxe.

bnarofapeHue Ha CTaHaapTU3vpaHms
USB nHTepdpeiic MoxXe Aa ce u3non3sa
11 33pAAHO YCTPOIACTBO C NO-BUCOKA
13X0AHa MOLLHOCT.

3. Coaby Ha Ta

« Bluetooth knasuatypa ¢ Teunan

- ToBa PbKOBOJCTBO 3a eKcnoaraLua
- USB kaben 3a afantep 3a 3apexnaHe

4. Yka3aHua 3a 6esonacHoct

MpoAyKTLT € NpeaBIfeH 3a IMYHa, HecTonaHcka
6utosa ynotpeba.

MaseTe NPOAyKTa OT 3aMbpCABaHe, BNara u
nperpABaHe 1 ro U3noni3gaite camo B Cyxa cpefa.
He u3non3aiiTe NpozyKTa B 30HK, B KOUTO He Ca
paspellieHy eNekTPOHHM NPOAYKTH.

/3non3BaiiTe NpofykTa camo 3a npefsiaeHara Len.
He n3non3gaiite npoaykTa B HeNOCPeACTBeHa ban3ocT
[10 OTOMSITENHN YPeay, APYrA U3TOYHULY Ha TOMMHA
WY Ha ANPEKTHA CTbHYEBa CBETINHA.

/3non3BaiTe NpomykTa camo npu ymepeHu
KNMMaTUYHI YCIIOBUA.

He u3non3saiiTe NpoyKTa U3BbH HEroBuTe rpaHNLN
Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEH! B TeXHUYECKUTe AaHHM.
batepuaTa e HeNOABIXHO BrpafieHa v He MOXe Ja
ce maxa.

He oTBapait NpozykTa 11 Npu noBpesia He
npoAbxaBa a ro u3non3satl.

He ce onuTBaiiTe camu aa 0bcnyxsarte uim
pemoHTHpaTe npodykTa. OcTaBeTe BCAKakBa
TeXHUYecka NoAPbXKa Ha KOMNeTeHTHUTe
cneunanmcT.

He n3xsbpnanTe 3apaAAHOTO /NN NPOAYKTA B OTbH.
He npomensiiTe w/unu He aedopmupaiite/
HarpaBaiiTe/pasrno6aBaiiTe akymynaTtopHute
Gatepun/batepnu.

He n3non3saitte npogykTa BbB BNaxXHa cpeda i
13bArBalite BOAHI NPbCKY.

He no3sonABaiiTe Ha NpofiykTa Ala Najia u He ro
u3naraiite Ha cuny BuGpaLMA.

/13xBbp/eTe ONakoBBLYHMA MaTepuan BeaHara
CbINACHO JeliCTBALLNTE Ha MACTO pa3nopenby 3a
13XBLPAIAHE Ha 0TNafbLM.

He npasete npomeHy B ypeaa. Taka Lie 3arybute
NpaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHI MPETEHLM.

5. CUCTeMHM N3NCKBaHUA

Knasuatypara noaabpxa Tabnet u cMapTonm ¢
onepauvonHu cuctemu Android, i0S 1 Windows ¢
yHKumA Bluetooth®.

3a M3N0N3BaHETO e HeOOXOAVMO HaM4MeTO Ha

CNefHUTe NpenocTaBki:

- Ycrpoiicteata Android u3uckear noe Android 7.0
WM N0-HOBa BepCys




« Apple ycTpoiicTaTta usncksat noHe i0S 13.4 uan
10-HOBa Bepcys

- Ycrpoitcreata ¢ Windows usuckeart nose Windows 8
1M N0-HoBa BepcUA

lpoBepeTe flafn e MHCTaNMpaHa Hali-HoBaTta Bepcua

11, aKo e HeobX0aMMO, U3BbPLUETE aKTyanu3aums Ha
cocryepa.

YkazaHue

* 3a HaanexHo (yHKUMOHMpaHe
Ha Bluetooth® knasuartypa ce yBepere, ye 8
HaCTpOWKNTe Ha BallieTo KpaitHo YCTPOMCTBO e
aKTUBMpaHa NpaBUHaTa KNaBuatypHa nofpenda
(QWERTZ, QWERTY 1 aip.).

06bpHeTe BHUMaHMe, Ye NOAAbPXAHETO Ha HAKOW
YHKLMM Ha ByToHuTe 3aBUCK OT BalueTo kpaitHo
YCTPONCTBO.

Ako nopaau cohtyepa Hskon 6yToHU Ha
Bluetooth® knasuatypata He tyHKLMOHMpAT
HaJIEXHO Ha BalleTo KpaiHo yCTpOICTBO, MOXeTe
[1a 1 U3NbAHWUTE Ype3 BUPTYaNHaTa knasuatypa.

3a Ta3v Lien cnasgaiiTe ykasaHusTa ot
PbKOBOACTBOTO 3a yoTpeda Ha 13M0I3BaHOTO OT
Bac kpalHo yCTpoicTBo.

6. NyckaHe B fecTeue
3apexpaHe Ha batepuata

BHUMaHuB — AKymynatopHa 6atepus

+ 3a 3apexpaHe 13no/3BaitTe camo NOAXOAALM
3apAnHN ycrpoictea uin USB n3son.

Mo NpUHLMN He 13non3BaiiTe fedekTHN 3apaaHN
ycrpoictsa win USB 130 v He Ce onutsaie aa
T NonpassTe.

He ocTaBsaiTe npofiykta Ja ce npesapexaa uim
paspexaa fokpan.

130ArBaiTe cbxpaHeHue, 3apexaaHe n n3non3saHe
MY eKCTPEMHU TeMnepaTypy 1 U3KNIYUTENHO
HUCKO Bb3AYLIHO HanAraHe (Hanp. Ha ronemu
BICOYMHM).

Mp¥ NO-NPOIBLIKUTENHO CbXpaHeHue
[103apex/aiiTe NepuoanyHo (MoHe BEAHBX Ha T
Mecela).

« MpomyKTbT pa3nosara ¢ npesapexaalla ce
akymynatopHa batepus.

+ 3ape[ieTe HaMbJIHO KNaBuatypaTta npeay nbpeara
ynotpeba.

AKO CBETOAMIOABT 3@ 3axpaHBaHe (2) Mura B YepBeHO
WNW CNefl BKIYBAHETO He nocnienisa peakuma/
BPb3Ka, kNaBuatypara Tpsbsa Ja ce 3apeau.
(CBbp3eTe BKOYEHNA B focTaBkaTa USB kaben 3a
3apexpaHe koM USB n3sosia 3a 3apexpate (7) Ha
Knasuartypara.

CebpxeTe BOOOAHNA Liekep Ha USB kabena

3a 3apexziaHe KbM noaxogAllo USB 3apaaHo
YCTPOWCTBO. 3a LienTa CnasBaiite UHCTPYKLMATa

3a 06cnyxBaHe Ha u3nonssaxoto USB 3apagHo
YCTPOWCTBO.

Cera CBeTOAMOALT 3a CTaTyC (4) CBETBA NOCTOAHHO B
4YepBeHo, knasuatypara ce 3apexna.

KoraTo npoLiecuT N0 3apexaaHero Npukiioyy,
YepBeHNAT CBETOAVON, 3a CTaTyC U3racsa.
[JleicTBUTeNHOTO BpeMe Ha paboTa Ha batepuaTa
Bapypa B 3aBUCMMOCT OT ynoTpebara Ha
YCTPOVICTBOTO, HACTPOVKWTE 1 YCNIOBIATA HA OKONHaTa
cpena (akymynatopHuTe 6atepiu UMar orpaHiyeH
eKCI0aTaLOHeH XHBOT).

Yka3zaHue — lpouec Ha 3apexaaHe
« [TbAeH NpoLec Ha 3apex/aHe oTHeMa oK. 4 yaca.

+ AkymynaTopHaTa baTepus Ha KnaBuaTypara Moxe
[a Ce 3apex/ia KakTo BbB BK/IOYEHO, Taka v B
U3KNI0YEHO CbCTOAAHME.

« U3non3Baiite npunoxenns USB kaben 3a
3apex/aHe camo 3a To31 NPOAYKT.

7. Pexxum Ha pabota

Yka3zaHue

« OnucaHuTe B Ta3u rnasa GyHKLAM Ca Bb3MOXHN
Camo C yCTpoiicTBa, NoAAbpXalLy Bluetooth®.

+ OGbpHeTe BHUMaHME Ha TOBa, Ye 00XBATLT Ha
Bluetooth® e makc. 10 meTpa, 6e3 npenarcTeua
Kato CTeHu, Xopa 1 fip.

7.1 NbpBo cBbp3BaHe ¢ Bluetooth® (caposBaHe)

Yka3aHue 3a caBosBaHe

« YBepere ce, Ye Baluero noaabpxatlo Bluetooth®
KpaitHo YCTPOVCTBO € BKJTI0YeHO ¢ Ye Bluetooth®
€ aKTUBMpaH.




YBepere ce, 4e Balleto nogabpxalyo Bluetooth®
KpaliHo YCTPOIACTBO € BUAVMO 3a Apyr Bluetooth®
YCTPOWCTBA.

3a Ta3v Len cnaspaiiTe ykasaHuATa ot
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a Ha BalueTo kpaitho
YCTPOWCTBO.

Moctasete npeskntousatens [OFF/ON] (6)

Ha nosuuya ON, 3a Aa BkntoyuTe Bluetooth®
knasuarypara. CBeTOANOALT 3a 3aXpaHBaHe (2)
CBETN OK. 2 — 5 CeKyHAN B CUHbO.

HatucHete n 3aapbxTe 6yToHa FN, cnep koeto
HaTucHete n 6yToHa C, JOKATO CBETOAMOALT 3anoyHe
la MUra, 3a ia CTapTvpare npoleca Ha (ABoABaHe.
CeToanoAbT 3a Bluetooth craryc (5) mura 8
nHbO. Knasuatypara Tbpci Bluetooth® Bpb3ka.

« OTBOpeTe HacTpoitkuTe 3a Bluetooth® u n3vakaiite
10KaTo B CMNCbKA Ha HamepenuTe Bluetooth®
YCTpOIiCTBa He ce nokaxe Hama BT keyboard .
36epete Hama BT keyboard , npu Hyxaa
CNlefiBaiTe ykasaHuATa Ha BalweTo KpaitHo YCTPONCTBO
11 34akaiiTe, lOKATO KNaBuaTypara He ce nokaxe
KaTo (Bbp3aHa B Bluetooth® HacTpolikuTe Ha Balueto
KpavHO yCTPOMCTBO.

CeToanoabT 3a Bluetooth cratyc (5) ceetsa

B CMHBO, LLOM Bluetooth knasuarypara ce cebpxe
YCNeLHo C yCTPONCTBOTO.

Cera MoxeTe fia u3non3sarte Bluetooth® knasuatypata.

Ykasauue — Bluetooth® cnosBane

« Ao Bpb3KaTa Ha ycTpoicTaoTo ¢ Bluetooth
KnaBuaTypata e npekbCcHata Ui yCTpoiicTBOTO

€ U3KIII04eHo, cnen 10 MUHYTM KnasuaTypaTa
ABTOMATUYHO NPEMIUHABA B UKOHOMUYEH PEXAM.
Ype3 HaTuckaHe Ha npon3soneH byToH Bluetooth
Bpb3KaTa Ce Bb3CTaHOBABA aBTOMATUYHO.
Bluetooth knaBuatypata aBToMaTM4Ho Luie
npemMuHe B MKOHOMUYEeH PexXuM, ako CABOABAHETO
€ HeyCneluHO AbAro Bpeme. HatucHete
kombuHaumaTa ot 6yronn fn+C, 3a aa aktusupare
CI1BOABAHETO.

Axo Bluetooth Bpb3kaTa e HeycneluHa unv
HecrabunHa, ToBa MOXe Aa Ce AbXV Ha
He[l0CTaTbYHO 3axpaHBaHe C Tok. 3apefere
YCTPOVCTBOTO 3@ MUH. 5 MUHYTY 1 Clef TOBa
OonuTaifTe OTHOBO.

7.2 ABTomMaTnyHa Bluetooth® Bpb3ka
(cnepn Beye OCbILECTBEHO CABOABAHE)

Ykazanue

YBepeTe ce, e BalueTo nogabpxallo Bluetooth®
KpalHo YCTPOICTBO € BKA4eHO 1 Ye Bluetooth®
€ aKTUBUpaH.

YBepere ce, ye BalueTo nogabpxaluo Bluetooth®
KpaitHo YCTPOACTBO € BUAMMO 3a Apyry Bluetooth®
YCTPOWCTBa.

3a Ta3v Len cnassaitTe ykasaHuATa ot
PbKOBOACTBOTO 3 ynoTpeba Ha BalueTo kpaitto
YCTPOMCTBO.

« Mocrasete npeskioysatens [OFF/ON] (6)
Ha no3uuma ON, 3a na Bkniounte Bluetooth®
knasuartypara. CBETOAMOABT 3a 3axpaHBaHe (2)
(BeTU [1B€ CeKyHAU B CMHBO.

« Beye moxete Aja u3nonssarte Bluetooth®
Knasuartypara.

YKa3aHue — HapylleHa Bpb3ka

Cnep ycnelHo MbPBOHAYanHo CBbP3BaHe Bpb3kata
Ce W3BbPLUBA aBTOMATNYHO. Ako Bluetooth® Bpb3kaTa
He Ce Bb3CTaHOBM aBTOMATH4HO, POBEPETE ClefjHNTe
TOUKM:

« [lpoepere B Bluetooth® HacTpoikuTe Ha KpaitHoTo
YCTPOVCTBO, Aani
Hama BT keyboard e cabp3aHa. Ako He e,
NOBTOPETE CTHKMUTE, N0CO4eHN B 6.1. CTbnKy,
M0COYeH! B MbPBOHAYaHO CBbpP3BaHe C
Bluetooth®.

MpoBepeTe, Aany NPeNnATCTBUA He BAOLIABAT
obxpara. Ako f1a, pa3nonoxeTe yCTpoicTBaTa no-
61130 ea1HO 110 Apyro.

7.3 U3TpuBaHe Ha Bcnuky Bluetooth® Bpb3ku

« HatucHete kombuHauuata ot 6ytonu [fn + 6yTon Shift
+ 6yToH Backspace], 3a fia u3TpueTe elHOBPEMEHHO
BCMYKY CbLecTByBaLLY Bluetooth® Bpb3kit.

YkazaHue

MpemaxHeTe knasuatypaTa OT CMUCbKa Ha
3anameteruTe Bluetooth® yctpoiicTea Ha Balueto
KpaitHo YCTPOMCTBO. B NpoTMBeH Cyyait TA He MoXe
OTHOBO [a Ce CBbPXeE C BalleTo KpaHo YCTPONCTBO.
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7.4 MynTumeuitin GyToHun

Myntumeauittute 6yTOHI/I M03B0JIABAT ANPEKTEH
6'bp3 [0CTBM [0 Pa3nnNyHU NPUNOXEHNA

1 yHKLMN.
EQvH npbCT Ha Thunapa:
« EfIHOKpaTHO LupakBaHe: N1AB ByToH
T / Ha MyLLKaTa
el;z?s Crapro expat Yeb 6pay3bp * [lBykpatho LipaKBaHe: fecex OyToH
Ha MULUKaTa
TbpceHe Topcere TbpceHe [lBa npbCTa Ha Thunaga:
« Mnb3BaHe Harope/Hagony: Ckpon
V136upate  1136upane Ha  W3bupane Ha 6yToH Harope/Hagony
Ha BCMYKO  BCMYKO BCUYKO ¢ ¢ + [nb3Bane HanABo/HagACHo: CMAHa
Ha CTpaHuLa/MeHio
Konupate  Konwpaxe Konupaxe « CvBupate/pasTeapse Ha npbCTuTE:
OyHKUWA 32 MalLiabupaxe
[JlobasaHe  [lobasAHe [llobassHe HamanAaxe/pasilmpssaHe
Tpu npbCTa Ha Thunapa:
Uspsssane  Vispassawe  Wspsssare + Mnvarate or rope Hanony: 0bpatHo
KbM HauanHata CTpanuLia
3arnasie  3arnasie 3arnasue ¢ ¢ ¢ + Mnb3rate ot nony Harope: OTBapsHe
Hasag Hasag Hasag Ha MynTMdJyHKLLVIOHanHMR npo3opey,
Brsnpovss- « [Inb3raHe o1 1ABO HAZACHO/OT AACHO
exganel Bu3npoussex-  Bu3npousse- HangBo: CMAHa Ha MPWIOXeHUETO
naysa [JlaHe/naysa  xpae/nay3a
7.5 Cb3paBaHe Ha cumBon @
3aInasver | amnashe I 3a [a (b3pagere (MMBONA @ C NOMOLLTA Ha
I JEE E KN1ABUATYpATa, U3MBAIHETE CNESHUTE CTBKN:
f:'y’z *:; Cnatassyka Cuna Ha . iﬂg:ﬂ;i onepauvoHHaTa cuctema Ha Tabnera Ha
e 38yKa NO-TINO ypaTa, KaTo HaTUCHeTe eHOBPeMeHHO
THX0 knasuwa Fn 1 knasuiua 3a CbOTBETHATA CUCTeMa: A
Wara o pasapa W24 3a Android, S 33 Windows un D 3a i0S. B fonns
3BYKAINOE ] [0 o 38yKka no- IAB bIbA Ce HaMupa byToHbT Fn.
CUHo CUIHO « OyHKUMATa 3a CUMBOJ (@ BeYe € aKTUBHA U MOXe
Hamanssate Hamansae —Hamanasane [1a Ce M3M0/138a C KNaBULWHATa KoMOMHauua , Alt/
Ha APKOCTTA  Ha APKOCTTa  Ha ApKOCTTa Option”, u ,cumson @".

Yeenudasare Ysennyasade Ysenuyasade 7.5 PeXum Ha roTOBHOCT U U3KNIOYBaHe
Ha AKOCTTa  Ha ApKOCTTa  Ha APKOCTTa « Bluetooth knasuatypata aBTomMaTuyHo npemuHaBa

3aknioyBate 3aknioysate  3akniouate B PEXVM Ha rOTOBHOCT, ako He Ce 13N0/13Ba NoBeye
Ha Ha Ha 0T 3 MUHYTN.
expara expata expara « Bluetooth knasuatypata aBTOMaTU4HO NpemiHaBa

B MKOHOMUYEH PEXMM, ako He Ce U3MoN3Ba nopeye
0T 10 MuHyTY.
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HaTiceTe npoussonet 6yTow, 3a fa akTvsvpate
OTHOBO KNaBuaTypara.

Moctasete npeskitousatens [OFF/ON] (6) Ha
no3uuus OFF, 3a aa usknioynte Bluetooth®
Knasvatypara.

-

. TexHnyecko oﬁcny)KBaHe W nopgapbXKa
louncTBalTe TO31 NPOAYKT CaMo C IeKO HaBNaxXHeHa
Kbpna 663 BAACUHKY 1 He U3non3BaiiTe arpecuBHu
noYynCTBaLLM npenapat.

« BHuwmasaitTe 1a He nonaja Boa B NPOAYKTa.

9. U3knioyBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHocT

WM rapaHLua 3a NOBPeAy, KOWUTO ca pe3ynTat ot
HenpasuiHa UHCTaNauUmna, MOHTaX 1 ynmpeﬁa Ha
npoaykTa nnm

OT HecnasBaHe Ha PbKOBO/CTBOTO 3a eKcnoaTaLua
WMAN Ha yKa3aHuaTa 3a 6e3onacHoct.

10. TeXHNYECKN JaHHU

Bluetooth® Bepcust 5.0

O6xsat Makc. 10 m

Pa3mepu

(X LU X B) 245 %180 x 6 mm
78 k. 14

e @y Menuinu 6yToHu

Mpe3apexpalua ce nuTheBa

barepun Garepus 3.7V 350 mAh
3apagto Makc. 5V = Makc. 230 mAh
Hanpexenie

Bpeme 3a ~4h

3apexzaane

11. leknapauus 3a CboTBeTCTBME
C HacTosloto Hama GmbH & Co KG
[leknapupa, e TUnsT paguocucreMa
[00216598, 00217217, 00217218,
00217219, 00222030, 00222094,
00222095, 00222096, 00227010, 00227084,
00227093, 00231008, 00231013, 00231030]
CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3NCKBAHMA Ha
avupeknsa 2014/53/EQ. MbAHUAT TekcT Ha EC
[leknapaunaTa 3a CbOTBETCTBUE € Ha Pa3nosoXeHue
Ha CNeAHNA UHTEPHET afpec:

https://support.hama.com/00216598
https://support.hnama.com/00217217
https://support.nama.com/00217218
https://support.hama.com/00217219
https://support.hama.com/00222030
https://support.hnama.com/00222094
https://support.nama.com/00222095
https://support.hnama.com/00222096
https://support.hama.com/00227010
https://support.hnama.com/00227084
https://support.hnama.com/00227093
https://support.hama.com/00231008
https://support.hama.com/00231013
https://support.hnama.com/00231030

YeCTOTHa S1EHTa/4eCTOTHM
TeHTH

2402 — 2480 MHz

MakcumanHa u3nbyBaTenHa
MOLLLHOCT

4.41 dBm

12. [laHHun cbrnacHo PernameHt (EC) 2023/826
WNHdbopMaLya 33 KOHCYMaLMATa Ha eHeprinA MoxXeTe fa
HamepuTe Ha:
https://support.hama.com/00216598
https://support.hnama.com/00217217
https://support.hama.com/00217218
https://support.hama.com/00217219
https://support.hama.com/00222030
https://support.hnama.com/00222094
https://support.hama.com/00222095
https://support.hnama.com/00222096
https://support.hnama.com/00227010
https://support.hnama.com/00227084
https://support.hama.com/00227093
https://support.hama.com/00231008
https://support.hnama.com/00231013
https://support.hnama.com/00231030




nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

[l

@ support.hama.com

€ +49 9091 502-0
[ D ] GB ]

)5 a &
2 Ce eEm %

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted, ‘ €
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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